LOLA LAGO 
VACACIONES AL SOL

CAPÍTULOS 1-5 

1) Encuentre en el texto los equivalentes en español a las siguientes palabras y frases en ucraniano:
Personajes:

· детективне агентство …
· партнер, колега, компаньйон …

· троє, втрьох …
· піти на пенсію …
· займатися продажем …
· до речі …
· іноді …
· навпаки …
Capítulo 1:

· приватний детектив …
· діло, випадок …
· бути розлюченим на …
· бути не в гуморі …
· змінити тему …
Capítulo 2:
· шпигувати за …
· окрім того …
· не вистачає рахунка …
· коханець/коханка …
Capítulo 3:
· у найближчому барі …

· кабінет …

· потрібно не просто бути хорошим, потрібно таким здаватися …

· дєтка …
· я цього не виношу …

· як дивно! …

· з лицем ангела …

· закохатися у …

· мати великий успіх …

Capítulo 4:
· уявлення не маю …

· пам’ятати про …

· як ти?; як життя? …

· дружба …

· в останні роки …

· декілька років …

· за кордоном …
· дуже хотіти щось зробити …

· та ти що!; не може бути! …
· як летить час …

· засмагати …

· як тобі?; як ти на це дивишся? …

· їдь у відпустку …

· домовилися? …

· тобі сподобається …

· думати про …

· засмутитися, стати сумним …

Сapítulo 5:
· зібрати сумку …
· наступного тижня …

· довіряти, покладатися на …

· от так вдача!; як повезло! …

· також не …
2) Ponga las preposiciones necesarias en las siguientes oraciones y tradúzcalas al ucraniano.
1. Mi amiga vive en la Costa Вrava y quiero ir ... vacaciones para visitarla.
2. ¿ ... qué os dedicáis cuando tenéis tiempo libre? – Nos dedicamos ... la colección de los discos variados.

3. Cuando tu amigo viejo no se acuerda ... tí es algo muy triste.

4. ¿Dónde os gustaría pasar vuestras vacaciones invernales? ... el extranjero, sin duda alguna.

5. ¿Cómo están tus niños? Pues, muy bien, tienen muchas ganas ... visitar a su tío que tiene una casa cerca del mar Mediterráneo.

6. ¿Qué os parece ir al cine esta noche? ... acuerdo, una idea genial.

7. Cada vez cuando Julia se va a dormir y cierra los ojos piensa ... un chico que le gusta mucho pero él, por desgracia, no tiene ni idea sobre esto.

8. Si vuestro profesor siempre está ... mal humor, es una pesadilla.

9. Es la última película que yo he visto un americano se ha enamorado ... una chica española.

10.  Pablo ha decidido espiar ... su esposa sin la ayuda del detective privado ya que es un servicio muy caro.

3) Traduzca las siguientes oraciones del ucraniano al español prestando atención a las palabras y frases en negrilla.
1. Мама заходить до кімнати сина и каже, що його кімната настільки неприбрана, що там неможливо нічого знайти.
2. Про що ти думаєш? Мені не вистачає двох рахунків и це трохи дивно.
3. Скільки років ми не бачилися, красуне! Я майже забув, що в тебе лице ангела.
4. Чим хоче займатися твоя бабуся після того, як піде на пенсію? Вона збирається подорожувати світом та насолоджуватися життям.
5. Кожного разу, коли в мене поганий настрій, я змінюю тему розмови і їм багато солодощів.
6. Закохавшись у Марію, він забув про все, він думає лише про неї.
7. Щоб мати успіх у цій справі, потрібно не тільки бути хорошим, потрібно ним здаватися.
8. Я дуже хочу побачити тебе. Ми не бачилися декілька років.
9. Коли твоя подруга засмутилася, я подумала,що винен ти.
10.  Їхня мама ненавидить збирати сумку, коли вона не в гуморі.
